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NABI'NIN MANZUM.KIRK HADIS TERCUMESI

Seyfullah KORKMAZ"

GIRIS

Tiirk isldm Edebiyatinda; Arapca “Erba'in Hadis”, Fars¢a “Cihl Hadis” Tiirkge
“Kirk Hadis” denilen tiiriin dini, edebf, ahlaki ve sosyal alanda 6nemli bir yeri vardir.

Kirk hadis toplama, yazma ve 8grenme gelenegi, Hz. Peygamber'in “Umme-
timden her kim, dinin emirlerine dair kirk hadis ezberler ya da 6grenirse Allahu Teald
onu, kiyamet giiniinde bilginler ve fakihler arasinda diriltir!” hadisindeki miijde ile
baglamugtir. Kirk hadis yazanlarin hemen hemen hepsi kitaplarina baglarken bu hadisten
stz etmiglerdir.

Kirk hadislerin, giizel ahlék, itikat, ilim, siyaset, Kur'an, Isldmimn sartlar1 ve
bunlara benzer konularda tertiplendigini gérmekteyiz.

Arapga ilk kirk hadis, bildigimiz kadariyla, ilk defa Abdullah el-Mervezi
(61:181/797) tarafindan hazirlanmistir, Imam Nevevi (676/1277)’'nin hazirladig
Erba‘in Hadis ise en ¢ok tanmamidir. Farsga'da ise en meshur kirk hadis olarak
Abdurrahman Cami'nin Erba‘ #in Hadis adli kitabim biliyoruz. Mahmud b. Ali'nin (terc.
759 /1358) telif ettigi Nehcii'l-Ferddis isimli eser de Tiirkge sahasinda bu tiiriin ilki
olarak bilinmektedir2.

Tiirk isldim Edebiyat: sahasinda ilk kirk hadis terciime eseri olarak Nehcii'l-
Ferddis gosteriliyorsa da Tiirkge manzum ilk hadis eseri olarak Edib Ahmed'in yaklagik
olarak XII. asirda te'lif ettigi Atebetii'l-Hakdyik't gbstermemiz daha dogru olur kanaatin-
deyim. Atebetii'l-Hakdyik, dikkatle incelenirse ayet mealleri ile desteklenmis manzum
hadis terciimelerinden meydana getirildigi anlagilir. Edib Ahmed bu eserinde, hadis

terciimelerini kitalar igerisinde aruzun belli bir veznine uyarlamigtir.

Neden “kirk hadis”in bir araya getirildigi konusuna da kisaca deginmek gere-
kir. 40 rakami, bizzat Hz. Peygamber'e ait yukarda stz konusu ettigimiz hadiste gegmis-
tir. Kirk rakamina, Sdmi kavimlerin kiiltiirlerinde sik sik rastlanmaktadir. Kur’an'da kirk
rakami, dort yerde® geger, bunlarin ilk iigli, Hz. Musa ile aldkahidir. Dordiinciisii ise
insanin 40 yasinda olgunluga eristigine isaret etmektedir. Hz. Pergamber’e, nilbiivvet 40

Dr. Ogr. Gér. Erciyes Universitesi [1ahiyat Fakultesi - KAYSERI

I Bkz., Aclani, Ismail b. Muhammed, Kegfu'l-Hafi' ve Miizilit-itbds amme's-Tehere mine'l-Ahddisi
alé Elsinati'n-Nis, Beyrut, 1988, 11, 246

2 Mahmud b. Ali, Nehcii'l-Ferddis, Ceviriyazi Janos Eckmann, Yay., Semih Tezcan-Hamza Zolfikar,
T.D.K., I-II, Ankara 1995 ; Abdulkadir Karahan, [sl@m-Tiirk Edebivatinda Kirk Hadis, istanbul 1954,
47, 57, 136-140,

3 Bkz, Kur'an, 2/48, 5129, 7/138, 56/14.
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yasinda gelmistir. Ilk Miisliimanlarin sayis1 40'a ulasinca Isldm’in daha giiglii bir sekilde
yayilmaga bagladigi bilinmektedir. Orta-Asya Tiirklerinde de kirk rakamm vardir ve
ricalii'l-gayba (gayb erenlerine) dair olaylar adeta 40 rakam etrafinda doner gibidir. Bu
arada kirk kelimesi ile baglayan pek gok gelenek, deyim ve ataséziinii de hatirlamak
gerekir 4,

Séir Nabi de manzum kirk hadis kitab: hazirlayanlardan biridir. Nabi, Yusuf b.
Abdullah er-Ruhavi, 1642 yilinda eski adi Ruha olan Urfa'da dogmustur. Cocuklugu ve
gengligi hakkinda ayrintih bilgiler elde edilememistir. Kabiliyeti ile dikkat ¢ekmesi
iizerine tavsiye edilerek Istanbul'a génderilmistir. Eserlerinden iyi bir egitim aldig: anla-
silmaktadir, Nabi'nin yagadig dénemde Osmanli Devleti, ddetd bir ¢okiintii manzarasi
gosterdigi halde, edebiyatta ulagilan merhale bunun aksi yondedir. Gerek divan edebi-
yat1 gerekse halk edebiyati XVII. ve XVIII. yiizyillarda fevkaldde geligerek iistiin bir
seviyeye erigmisti 5

Nabi hakkinda bilgi veren kaynaklarin ¢ogu, onun divan edebiyatinin klasik
devrinin son bilyiik temsilcisi oldugu diigiincesinde ittifak ederler. Manzum eserlerinin
yaninda mensur eserleri de olan Nébi, iintinii daha gok hikemf tarzdaki manzum- eserle-
riyle yani séirligi ile kazanmigtir. O, ekol sahibi bir sdir oldugu i¢in dikkatleri bugiin de
iizerine gekmekte olup, birgok aragtirma ve incelemeye konu olmaktadir®.

Nabf, zor giinlerini yagayan bir toplumun insani olarak, gerek edebf kisiligi, ge-
rekse diinya goriisii ve hayat anlayisi bakimindan ¢aginin &zelliklerini tagir. Onun yaga-
dign XVILI. yiizyihn ikinci yarisinda Divan edebiyati, genel gizgileriyle geleneksel yapi-
sin1 devam ettirir. Nabi, Divan edebiyatimin bigimle ilgili kurallarina bagh kalmigtir,
Fakat siirleri, genellikle 6giit amaghdir 7.

Nabi, birgoklarmin iddia ettigi gibi, “pasif hayati savunan, etrafinda olup bi-
tenlerden habersiz, suya sabuna dokunmayan, aydin fakat topluma kapali, kigisel rahat:
ve huzuru diginda higbir seyle ilgilenmeyen.. bir insan tipi” degildir. Aksine o, devrini
e toplumunu birgok eserinde bagar ile tanitmug, yasadigi yillar hakkinda tarih aragtir-
malan agisindan ¢ok degerli gézlemler sunmusg birisidir. Eserlerinde, yakindan gozlem-
ledigi olaylar: abartmaya kagmadan gergekgi ve siissiiz bir tisliipla sundugunu goriiriiz3.

Nabi, siir anlayisini su beyitlerinde tzetlemistir:

“Hikmet-amiz gerekdiir eg<ar
Ki me«li ola irsdda medar

4 Karahan, 8-17.
5 Mesemet Dirioz, Eserlerine Gére Nabi, Istanbul 1994, 10-16.; Fuat Bilkan, Nabi Divdm, I-1I, Milli
Egitim Bak. Yay., Istanbul 1997, 1-xxx1.

6 Mine Mengi, Divan Siirinde Hikem Tarzin Biiyiik Temsilcisi Nabi, Atattrk Kaltor, Dil Ve Tarih Yiksek
Kurumu Atatiirk Kultir Merkezi Yay., Ankara 1991, 28; Tunca Kortantamer, "Nabi'nin Osmanl impa-
ratorlugunu Elestirisi", Eski Tiirk Edebiyatt Makaleler I, Ankara 1993, 151-192.

7 Mengi, 131.
8 Kortantamer,151-152.
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Olmasa sisr mecaz-1 mutlak
Virse masndya hakikat revnak?

Yani giir hikmetle dolu olmali ve dogru yolu da gostermeye vasita.olmalidur.
Tamamen mecaz olmamali méndya hakikat giizelligi katmahidir.

Siir, irgada hizmet etmelidir. Bu sekilde diigiinen Nabi'nin yolundan giden S&-
bit, Seyyid Vehbi, Rami Mehmet Pasa, Arpaeminizdde Simi, Celebizdde Asim, Antak-
yali Miinif, Diyarbakirh Hamfi, Koca Ragib Paga, Fitnat Hanim, Stimbiilzade Vehbi gibi
onde gelen sdirlerinin yazmig olduklan siirlere baktigimizda yukardaki bu iki beytin
muhtevasim az-gok goriiriiz. Nabi'nin Onciiliik ettigi hikmet ve tefekkiir agirhkh giir,
daha sonra gelen sdirler tarafindan hiisnil kabul gérerek genis bir yayillma alam bulmus-
tur 10,

1124 / 1712 yilinda vefat eden Nabi'nin baglica eserleri sunlardir: Divdn ,
Hayri-ndme, Terciime-i Hadis-i Erba'in, Fetih-ndme-i Kamanicge , Tuhfetii'l-Haremeyn ,
Zeyl-i Siyer-i Veysi, Hayr-abad , Mevlid Risdlesi , Miinsedt, Zafer-name , Sulh-ndme ve
Medih-ndme dir 11

Nébi', Terciime-i Hadis-i Erba' in isimli eserine mensur bir girig -dibéce- ile
baglamigtir, Bu mensur dibace, eserin tiim niishalarinda yoktur, Kayseri Rasid Efendi
Kititphanesi'nde bulunan iki adet niishasinda 12 séz konusu ettigimiz bu dibace bulun-
maktadir. Ayrica, Silleymaniye Kiltiiphanesi, Erzincan Kitaplar1 ve Tire Necip Pasa
Kiitiiphanesindeki niishalarinda da bu dibéce vardir!3-

Cami (1414-1492) nin kendi kirk hadis terciimesi igin segtigi hadisleri Nabi de
aynen almistir!4, CAmi'nin Kirk hadis terciimesi Farsgadir. Nébininki ise Tirkge’dir.
Nabi, bu eserinin dibécesinde énce, Hz Peygamber'in kirk hadis §grenen kimseye dair
miljdesinden!3 bahsetmis sonra da Comfi'nin Farsca'ya terciime etmesine karsilik, kendi-
sinin de Farsga bilmeyenlerin mahrum olmamalan igin dilimiz Tirkge'ye gevirmeyi
tercih ettigini arzetmistir.

Nabi'nin Terciime-i Hadis-i Erba’ in' i Cami'nin Fars¢a olarak yaptifi kitalarin
Tirkge’ye aktarilmigi degildir. Ama her ikisi de aymi yani “Fesilatiin mefé<iliin feiliin”

9 Sair Nabi, Hayriye, nes., Iskender Pala, Istanbul 1989, 152-153.

10 Haseyin Yorulmaz, Divdn Edebiyatinda Nébi Ekolu - eski siirde hikemiyat- Istanbul 1996,25.

11" Bu eserlerin yazma nushalari Kayseri Ragit Efendi Kotdphanesi'nde su numaralarda bulunmaktadir:
Kiilliya-1 Divan-1 Ndbi: 1273, Hayri-ndme: 509, 1299, Téarth-i Kamanige: 1273/7, Tuhfetit'l-Haremeyn
1977, Régid Ef. Eki 26209, Zeyl-i Siyer-i Veysi : Risid Ef. Eki : 930/3, Hayr- dbdd : Eki, 21491, Mevlid
Risalesi, Rasid Ef. Eki, 196/5, Zafer-ndme: 1273/10, Miingedt-t Kiibrd : 1273/4, Sulh-riime : 1273/11,
Medih-nime, 1273/8.

12 Nabi, Yusuf b . Abduliah el-Ruhavi, Hadis—i Erba'in Terciimesi, Kayseri Rasid Efendi Katiphanesi,
1273/1, 2+1b-5a ; Résid Efendi Eki, 196/6, 52b-58a,

13 Bkz: Nabi, Yusuf b. Abdullah er-Ruhavi, Dibdce-i Hadis-i Erba'in, Stileymaniye Kutophanesi, Erzincan
Kitaplari, Kayit No: 21695, Tsf No: 297.3, 312-315 ; Tire Necip Pasa Kuttphanesi, No:336.

14 Bkz., Necib Asim, "Hadis-i Erba‘in Tercemeleri, CAmi'nin Tercemesi" Milli Tetebbii'lar Mecmuas:,
Istanbul, 1331, II, 143-165.

15 "Men hafiza <ala iimmeti erbacine hadisen be<age'llahu yevme'l-kiyameti fekihen <alimen " Bkz., Kayseri
Raésid Efendi Kop. Régid Efendi Eki, 196/6, 53a.
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(Facilatiin mefasiliin failiin) veznini kullanmiglardir ki bu vezin, siire konusma edas:
vermektedir 16,

Kayseri Rédgid Efendi Kiitiiphanesi'nde bulunan Ndbi Efendi'nin Sehit Ali
Paga'ya Mektubu 17 ismiyle kayith yazmada ve yine aym kiitliphanede Miinsedt-1 Kiibra
18 isimli eserin 90P - 912 varaklarinda yer alan “Hadis-i Erbadn Terciimesi'yle masan
irsdl eyledigi mektubdur ki heniiz Ali Paga'nifi vezérete ¢iktig vakitdiir" baghg altindaki
mektuptan Nabi'nin Hadis-i Erba'in Terciimesi isimli eserini, Sehit Ali Paga'ya sundugu
anlagilmaktadir.. Ali Paga, Avusturya ile yapilan savagta, bir panik aninda etrafindakileri
ditymana kars: korumaya ¢alisirken almindan yedigi bir kursunla 1718 yilinda sehit dii-
sen ve tarihimizde Sehit Ali Paga olarak anilan Osmanli sadrazamidir!?,

Nabi, Sehit Ali Pasa'yva gtnderdigi stzkonusu bu mektubunda Cami'nin kirk
hadis terciimesinden de bahsetmis ve dolayl olarak kendi yaptig1 terciimenin daha iyi
oldugunu asagidaki ifadeleriyle imé etmigtir:

"Se<adetlii, semahatlii, <indyetlii, <atifetlii.. Bu hediyyenifi kadr-i kiymeti ve
cindallah seref-i menzileti yine <indyetlii sultammifi muhat-1 zihn-i idraklar olmagla
véibeste-i tacrif degildiir. Lakin Mevlana Cami merhumufi niishas1 Sultan' kiitiiphanele-
rinde mevclid u menzfir-i sa<ddetleri oldugu bild-sek olmagmin anlarufi kumasiyla bu
dadlerinifi nesic-i nevtar-1 fakirdnesinifi muvizenesi yine devletlii sultanimifi mizén-1
irfin u endéze-i insdflarina mahmildiir. Ol babda hiisn-i kab(l u kerem devletlii vii
semdhatlii vii sinayetlu sultanim hazretleriniifidiir 20",

Nabi'nin Kirk Hadis Terciimesi ilk defa Necip Asim tarafindan, higbir ilave ve
agiklama yapilmadan ve hangi niishasinin esas alindig1 da belirtilmeden aynen negredil-
mistir2!. Niishalar kargilagtirildigi zaman, hadislerin siralanmasinda birlik olmadigi
goriliir.

Tenkidli metin negri olarak yapilan bu ¢aliymada, Kayseri Ragid Efendi Kiitiip-
hanesi Yazmalar Kismi, 1273 numarada kayith yazma niisha esas alindi. Bu arada,
sozkonusu bu niisha ile, yine Régid Efendi Kiitiiphanesi Eki, 196/6 numarada kayith
yazma, Necip Asim ve Diyanet Isleri Bagkanhig: Kiitiiphanesi A. Hamdi Akseki bolii-
miinde bulunan niishalar karsilastirildi. Niishalar aras: farklar dipnotlarda gosterildi,

Cahsmaya Esas Aldigimiz Yazmanin Tavsifi :
Eser, Kayseri Régid Efendi Kiitiiphanesi numara 1273'de kayith Killiyat'i- Di-

van-1 Nabi isimli yazmanm birinci kitapgigi olup 2+1P- 4P arasinda yer almaktadr.
Baginda 2 rakamu ile gbsterilen yer, iki sayfalik mensur dib4cesidir, Sayfa boyutu (biitii-

16 Dirivz, 130-131, 171.

' Bkz., Ndbi Efendi'nin Sehit Ali Paga'ya Mektubu, Kayseri Rasid Efendi Kotophanesi, Rasid Ef. Eki Nu.,
196/4, 47a-48b. 2

18 Nabi, Miingedt-t Kiibrd, Kayseri Rasid Ef. Kot Nu,, 1273/ 4.

19 Mustafa Nuri Pasa, Netayicii'l-Vukuat, Yay., N, Cagatay, Ankara 1992, 111, 29-32; Diritz, 11.
20 Mingedt-1 Kiibrd, 90° - 912, Nabi Efendi'nin Sehit Ali Paga'ya Mektubu, 47a-48b,

21 Bkz., Necib Asim, "NdbI'nin Tercimesi" 11, 155-160.
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nii) 212 x 145, (yaz1 alam 175 x 84 mm. ebadindadir. Her sayfada, dharli sari renkli
kagit iizerine harekesiz, nesih yaz tiirit ile 25 satir vardir. Hadisler kirmizi miirekkeple,
terciimeleri ise siyah miirekkeple yazilidir. Hadisler ve terciimeleri kalin ve net ¢izgi-
lerle birbirinden ayrilmis durumdadir,

Eserin bagindaki Mensur dibéce, “..Rlih-1 miitercim-i fakiri bir dudy-1 hayr ile
yad buyurmaktir. Temmeti'd-dib4cetu bi lutfi'l- Bari" (..Miitercimin ruhunu hayir dua ile
anmaktir. Allah'in izniyle dnsbz -burada - tamamlandi) sozleri ile sona ermekte olup,
pegisira su kit'a gelmektedir :

Gergi haddiim degil beniim Nabi22
Serh-i agdr-1 Seyyidi'l-<Alem?3

Lik benden mukaddem olmuglar
Niceler dahi cebhe-s@y-i kalem

Eserin son kit'as1 ise sudur ki burada Nabi, eserin yazilig tarihini vermektedir:

Sil-i tarihini ruba<iniifi

Pursis iciin giisdd edince lebf

Biri sart-1 zekat ile Nabi

Didi kim : $erh-i Cil Hadis-i Nebf S.A.V. 24,

Bu kit'adaki tarih konusunda M. Diriéz su yorumu yapmustir : Tarih maddesi
olan i Cws Js 7 b hesaplanirsa 1125 rakamu bulunur. Sart-1 zekat ise bilindigi gibi
dorttiir. Ciinkii bir Miisliiman iizerine zekatin farz olmasi i¢in dort temel sartin bir arada
gergeklesmesi gerekir : 1-Biilug 2-Nisab 3-Bunlarin nemalanmasi 4- Uzerlerinden bir yil
geemesi. Buna gore 1125 sayisindan “sart-1-zekat” olan dordii ¢ikarirsak 1121/1709

kalir?3,

22 Nabi'nin de burada itiraf ettigi gibi kendisinden ¢nce niceleri mensur veya manzum olarak Hz
Peygamber'in kirk hadisini terclme etmiglerdi. Hatta Ali Sir Nevéi (1441-1501), Nébi'den tnce Cami'nin
Farsga'ya gevirdigi aym hadisleri, Cagatay Turkgesi'ne gevirmisti. Nibi ve (1143/1733) yilinda da
Munif, aynt hadisleri ayn1 vezinde Osmanlica'ya nakletmislerdir. Gelibolulu Mustafa Ali (61:1600) ise,
Nébi'den daha dnce, Cdmi'ninkinden farklh hadisleri, hadislerin Arapga metnini de aym kit'a igersinde
aymi vezinde tercime etmek gibi zor bir yolu basarmigti, bkz, Necib Asim, "Hadis-i Erba‘in
Tercemeleri, Nevéi'nin TercOmesi", Milli Tetebbi'lar Mecmuas, Istanbul, 1331, II, 149- 155 ; Gunay
Kut, "Ali Sir Nevéi", 7.D.V.LA. Istanbul 1989, II. 449- 453 ; "Munif'in Terctimesi, nes Necib Asim,
Milli Tetebbi'lar Mecmuasy, Istanbul, 1331, 161-165; Karahan, 149-153 ; Hasan Aksoy, Mustafa Ali'nin
Kirk Hadis Terciimeleri, istanbul 1991, 23

23 Son derece matevazi olan Nibi'de engin bir peygamber sevgisi goritriiz. Bu kitada oldugu gibi, Peygam-
berimizden bahsederken Hz, Pergamber'in bizzat adini stylememis ona olan bitytk saygisindan dolay,
Seyyidi'l- Alem = Kainatin efendisi, Kirk hadisinin ilk kitasinda da Fahvrii'r-riisiil = Peygamberlerin ifti-
han geklinde ifade edilen sifatlan kullanmistir.

24 Kayseri Ragid Efendi Eki, 196/6, 582,
25 Diritz, 132.
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Sart-1 Zekat manasma “kirk” rakamum anlayip 1125 sayismdan 40" gikarip

1085'e ulagmak veya bagka bir yolla 1097'y1 bulmak gergege uygun olmaz26, -

Eser yukarda s6z konusu ettigimiz iki kata ile birlikte toplam 42 kit'adan mey-

dana gelmigtir. Hadislerin herbiri Arapga olarak yazilmig, altlarinda da manzum tercii-
meleri yer almistir. Eserin miistensihi ve intinsah tarihi belli degildir.

NABI'NIN KIRK HADiS TERCUMESI

(incelemeli Metin)

whe Bibesat vasimas Haleiin

Feelétiin Mefacliin Fesiliin

La-yw’minu ehadukum hatta yuhibbe li-ehihi ma-yuhibbu li-nefsih?’.
(Sizden higbiri, kendisi i¢in olmasini arzu ettigini kardesi i¢in de arzu etmedik-

¢e inanmig sayilmaz.)

Didi fabrii'r-rusul?8 degil mit’min
O kesan kim zi-rfiy-i2? sidk u safa
Kendi nefsine gordigiin layik
Gormeyip? ta birdderine reva

Men e‘ta lillahi ve mene*a lillahi ve ebgaza lillahi fe-kad istekmele imaneh31.
(Kim Allah rizas! igin verir, Allah'in r1zasi igin kotii geylere engel olursa, Allah

rizasi igin iyi davranslari sever, Allah rizasi ig¢in ¢irkin davraniglardan nefret ederse
imanini tamamlamig olur.)

Olur ol kimse kamilii'l-iman
Ki ola bi-havf u bi-timid u reca32

26
27

28

29

30
31

32

Karahan, 230 ; Diritz, 132.

Ebu Davud, Stleyman b. el- E.s'as Ezdi es-Sicistani, Siinen, Terc. I. Kogash, Siinen-i Ebu Davud, istanbul
1983, V, 407. :

Kayseri Résid Efendi Kutiiphanesi'nde bulunan her iki ntishada da bu terkib " Fahr-i rusul " seklinde
yazilmisgtir,

Bu kelime Necib Asim nesrinde, Js) Kayseri Rasid Ef, Eki. 196/6 53a'da 10 seklinde yazn]m:snr.
Kayseri Régid Efendi, 1271/'deki yazma ile Diyanet Isleri Bag. A. Hamdi Akseki ntishalarinda ise s
seklinde yazilmistir ki bu seklin dogru olmasi gerekir. Ctinktt "zi", "ez"'in muhaffefidir; "riy" cihet, yon
demektir. Bu durumda ":a-rﬁy" "cihetinden, ytniinden" anlamina gehr Ayrica yine Necip Asim negrinde
2Js kelimesinden sonra " 3 bi" eki yazilmigtir. Karsilagtirdigimiz diger niishalarda bu ek yoktur.

Diyanet nitshasinda (grmeye) seklinde yazilmistir

Zebidi, Zeynt'd-din Ahmed, Sahih-i Buhdri Muhtasar: Tecrid-i Sarih terc., Kamil Miras, Diyanet Isl.
Bas. Yay, Ankara 1991, 1, 80.

Bu musra, N. Asim negri ve Diyanet Nushasinda ‘s 3 3l (62 5 <55 (57 448 seklinde yazilidir ki dogrusu
da bu olmalidir. Esas aldigimiz Rasid Efendi Kiit, 1273'de kayith noshada ise, s <isa 44l Js Bel »iimid
ii bavf u recé seklinde yazilmistir ki bu geklinde vezin aksamaktadir.
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Ola lillah ciimle halinde
Itdigi hubb u bugz u meneu <atd

El-muslimu men selime’l-muslimiine min lisinihi ve yedih33.
(Miisliiman, diger miisliimanlarin elinden ve d]lmden zarar ve ziyan gormedigi

-emin oldugu- kimsedir.)

Miislim ol kimsediir hakikatde
Itmeyiip kesb-i ciirm-i bi-hide
Fidl u kavl u yed u lisinindan

"'+ Milslimn ola climlé dsade e e

Hasletini la-yectemi<ni fi mi’minin el-bublu ve si’u'l-huluk 34,
(Mii'min kimsede, su iki haslet birlesmez: K&tii ahldk ve cimrilik.)

Tab<« mii‘minde igtimar itmez
Iki haslet ki pest hasletdur
Tab«-1 imana na-muvafikdur
Hiy-1 bed biri, biri hissetdur 33

Yesibu ibnu Adem ve yesubbu fihi hasletani el-hirsu ve tilu'l-emel 39,
(Insanoglunun sa¢1 agardikea - yaslandik¢a- ondaki iki 6zlem daha da tazelenir.

Bunlar hirs ve hig 6lmeyecekmis gibi dilnyaya dalmaktir, (Karar, 6lgil, azla yetinmek,
insana mutluluk ve emniyet, hirs ise felaket getirir37.

Turfedur tiynet-i beni Adem
Bulduginca bina-yi <6mri halel
Gerd-i hirs ile anda tazeleniir
Riste-i cankebfit -1 t{il-i emel.

Men lem yeskuri'n-nase lem yeskuri'llzh?s.
(Kimin vasitas ile ulagirsa ulagsin biitiin ni'met Cenab-1 Allah'indir. insanlara

tegekkiir etmeyen, Allah'a da silkretmez.)

33

35
36
37
k1

Aclini, II, 210; Sahih-i Buhéri, Muhtasar, I, 29.

Aclini, I, 378.-

Diyanet niishasinda bu misra s < 2l J: seklindedir.

Hadisin degisik rivayetleri igin bkz.: Sahih-i Muhari Muhtasar: , X11, 179, Acliini, II, 390,396,
Mengi. 93. '
Aclini, 11, 378.
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Ciimle nismet Cenab-1 Hakk'rfidur
Her kimifi desti ile bulsa husdl 3°
Eyleyen gilkr-i nastan icraz

Sitkr-i Hakk1 edada?0 itdi <uddl

Men 13 yerhami'n-nase 1a-yerhamhu'llihu?!.
* (Insanlara merhamet etmeyene Allah da merhamet etmez.)

Hukm-i mizan-1 <adl-i Rabbani
Ne reva zalime ide hiirmet
Nase rahm itmeyen bed-ayine
Eylemez Hazret-i Huda rahmet

Ed-diinya mel<inetun ve mel<inun ma fiha illd zikra'llahi te<ala 42.
(Allah1 anmak harig, diinya ve diinyadaki her sey bogtur.)

Ser-be- ser old1 layik-1 lasnet
Ciimle eczdy-1 alem-i fani

Yok bu virdne icre miistesna
Meger illa ki zikr-i Yezdani

El-gine'l-ye’sii mimma fi eydi'n-nas 43,
(Zenginlik, bagkalarinin malinda gézii olmamaktir.)

Bulamazsifi gina-yi tabea zafer
Kiinc-i-ye’s olmadikca safia makar
Olamazsifi ganf 44 hakikatde
Gayrlden itmedikce kate1 nazar

Min husni islami'l-mer’i terkuhii ma 1a-yasnihi 43.
(Kiginin kendini ilgilendirmeyen geyleri terketmesi miislimanhgmin giizelli-

gindendir.)

Kavl u fidifide terk-i bi-mana
Hiisn-i islimdan olundi umar

39
40
41
42
0
44
45

N. Asim negrinde "vus@l ",

N. Asim negrinde, "edidan".

Matteki, Allame Aldeddin, Kenzu'l-Ummdl fi Siinen-i |- Akvdl-i ve'l-4hvdl, Haleb, 1979, XV1, 152.
Acliini, I, 412,

Kenzu'l-Ummdl, 111, 195.

Rasid Efendi Kat. 1273'deki niishada J=inahl” seklinde.

Acloni, 11, 285,
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Ana sacy it ki kavl ile fi<iif
Dinifie ola ziynet-i ruhsar

Leyse's-sedidu bi's-suracati inneme's-sedidu'l-lezi yemliku nefsehi <inde'l-

gazabi 46,

(Gergek pehlivan, gok giires tutan giiglii kimse degildir. Gergek pehlivan gazap

ve sinirli halinde - intikam hirsiyla kani kaynadif1 zaman- 6fkesini yenen kimsedir.)

Pehlivan ol degil ki kilgtide
Hasmina galib u bahadir ola
Pehlivanlik odur ki vakt-i gazab
Zabt-1 nefs-i sedide kadir ola

Leyse'l-gind <an kesreti'l-<arazi, inneme'l-gina gma'n-nefsi4’.
(Gergek zenginlik, mal ve servet ¢oklugunda degildir; gergek zenginlik, goniil

zenginligidir.)

Mali zann itme maye-i devlet
Maili bisyar olam sanma gani
Gani ol kimsedir ki hakikatde
Ziill-i gissden?® ki ola miistagni 49

El-hazmu st®u'z-zanni0.
(Tedbirlilik, kotii ihtimalleri dilgiinmenin sonucudur’!.)

Mana-y1 hazm u ihtiyat u 52 hazer
Dikkat olunsa bed-giimanlikdur
Intibah u basiret iizre sulfik
Hirmen-i emne pasbanlikdur

46
47
48
49

50
51
52

Sahih-i Buhdri Muhtasari, X11, 148, Aclani, 11, 169,
Sahih-i Buhdri Muhtasar, V, 202.
N. Asim Negri v e Diyanet Niishasinda "h¥4hisden".
Insamin stikran borcu duymas: gereken tek varligin Allah oldufunu, insanin insana minnet bag ile
baglanmasinin gerekmediini Nébi, agagidaki beyitlerinde de giizel bir sekilde dile getirmistir:
Ne diide-i maplilka ne sim i zere minnet
Divén-1 ezelde yazilan deftere minnet
Kafs itmigliz immidi catdyi-y: felekten
} Ihsén-1 Hudfvend-i cihan-pervere minnet
Ozetle insan, diinyevi isteklerinden, maddeden kopabildigi, hirs ve tamahtan uzaklasabildigi
tlgtide erdemli ve degerli olur, bkz., Bilkan, I, 475-476, Mengi, 101,
Acliini, I, 355. "
Kuza'i, Ebu Abdullah b, SelAme, Sihdbu'l-Ahbdr, Negr., Ali Yardim, Damla Yay., Istanul 1999, 36.

N.Asim negrinde u () yoktur,
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N0 he

El-<ilmu la- yahillu men«uhii®3,
(1Imi ve bilgiyi esirgemek ve dgrenmek isteyene engel olmak helal degildir54.)

Pertev -i riy-i afitab gibi

ilmin olmaz dirig u mensi helal
Tesnegane sehab-1 danisifii
itme feyz-i ifidede ihmal

El-kelimetu't-tayyibetu sadakatun 33,
(Gl!zel sﬁz, tatll dll sadakaduf‘) .

STETIGITS ~ Clan itiharen medreselerds Arapca dire

Sailifi siirme-i tasadduk36 ile
Cesm-i iimmidin itmedifise karir
Bari virdne-i zar hatirim

Eyle tayyib-i kelamla tasmir

Kesretu'd-dihki tumitu'l-kalb37.
(Cok giilmek kalbi 6ldiiriir.)

Gergi emvaci cliy-barufi olur
Bicig-i irtiyah-1 sebze vii berg 58
Lik mevc-i miiselsel-i hande
Kalbi eyler garik-i liicce-i merg

El-Cennetu tahte akdami'l-iimmehat 5.
(Cennet, annelerin ayaklar: altindadir.)

Neyl-i giilgest-i giilistan-1 Bihigt
Zir-i pay-1 rizay-1 maderdiir
Gerden-i canda hak-1 terbiyyet
Ni¢met-i Cennete beraberdiir

53 Acloni, 11, 68, Kuza'i, 58.
54 Munif, Kirk Hadis Terciimesi'nde (tre. 1733), bu hadisi su nusralar ile tercime etmistir:

Maye-dardn -1 devlet-i <lme
Amni taslimdir tegekkir-i tm

Ol ki tahsile ola hVahisker

Ant mahriim kilmak oldu harim

bkz., N. Asim, 161, 165.
55 Aclni, I, 115, Kuza, 47.

56

Necim Asim negrinde bu misra bu misra sl ea & 5.0 s lilic glarak yazilmstir.

57 Tirmizi, Zahd, 2, Ibn Mace Zohd, 19, 24; Kuz4‘i, 50.

58

Diyanet ve N.Asim nishalarinda bu misra , Bfids-i irticic-1 sebze vii renk geklindedir,

39 Aclni, 1, 335.
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El-belau muvekkelun bi'l-mantik 60,
(Beld, stze vekil kilinmistir : Beld, sézle gelir. Dili korumak, insanin selametini

saglar. Bel2 kétii niyetliye ipucu vermenin sonucu gelebilir.)

Siiret u masni-i lisanimiza

Lafz u masnada bi'l-mutabakadur 6!
Rily-1 insana der-i kiigay-1 bela
Baksan ekser kilid-i natikadur

azratu sehmun min sihami Ibljs62.

Vn uE Pii 3 AN A - oo g iy
7 (:ﬂuhlakamuygunohnayanli)ailis,hs yian i(lii'rindanklblr]c':léuﬁ") ra kinaphanoerin

Rily-1 hiibana nazra-i nagah
Navek-i zehr-nak-1 seytandir
Rub-1 na-mahreme nigdh itmek
Ates-i hinman-1 simandir

La-yesbe<u'l-mi’minu dine carih3.
(Miimin, komgusu agken karnini doyurmaz.)

Her kimiifi k'ola hVan-1 kalbinde
Nan-i isldm u nismet-i iman
Nice layik ki kendd sir 4 yatup
Ciica hem-sayesin gore sayan

Lurine abdu'd-dinér lucine «abdu'd-dirhem®3,
(Allah' ve insani degerleri unutup altm ve glimiige yani maddiyata kul ve kole

olanlar lanetlenmiglerdir.)

Halik u Razik-1 zemin i sema
Rizkuf ihsan iderken ey magbiin
Zer u sime perestis eyleyene

Ne revadir ki dinmeye mel<in

Dum <ala't-tahdreti yuvessas <aleyke'r-rizk 6.

61
62
63
64

Kenzit'l-Ummadl, 111, 550, 553.

Diyanet ve N, Asim niishalarinda: Asim ntishalarinda, Lafz-miftah bi'l-mutabakadur,

Aclani, [1, 328.

Kenzii'l-Ummal, IX, 769.

Bu kisim Diyanet niishasinda w5 s 338 seklinde yazilmigken Necip Asim nesrinde sir (tok) kelimesi
olmayip <58 52538 seklinde yazilmistir .

Kenzii'l-Ummal, 111, 197, 225 (Hadis Sira No ; 6129, 6257)
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(Temizlige devam et ki rizkin gogalsin.)

Mii’minine devam-1 tuhrladur
Viise-1 erzika kesb-i istihkak
Cirkden fuhfira old: va-beste
Feth-i bab-1 hazain-i erzak

La-yuldagu'l-muw’minu min cuhrin merreteyni®’,
(Mii'min bir yilan deliginden iki defa 1sinlmaz : Miisliiman iki defa aldanmaz.)

Dam-i mekrine diisme eylese de
Hasm-1 dirin temelliikat izhar
Kohne sirdhtan o mar yine
Mii'min olmaz gezide diger bar

El-<idetu deyn®8,
(S6z verme, borgtur : Borcu &demek gerektigi gibi verilen sdzii de yerine ge-
tirmek gerekir.)

itdigifi vacdeye vefa eyle

Ki vefa ahsen-i hasaildiir
Zimmet-i sidka deyndir vasde
Hulf1 vaed ekbah-1 rezaildiir

El-mecilisu bi'l-emaneti 62,
(Bir mecliste konugulan sozler emanettir, gizli tutulmalidir, olur olmaz yerde
anlatilmamalidir.)

Ey olan mahrem-i mecalis-i tins
itme nakl-i suban ki afetdiir
Hakkadur halka-1 mecalis-i pak7?
Andaki diirr-i riz emanetdiir

El-mustesaru mu’temen’!.
(Kendisiyle istigare olunan, her yoniiyle emin bir kimse olmalidir.)

66 N. Asim negrinde bu hadis, 3 e gu 53 el o3 seklinde verilmistir..

7 Sahih-i Buhdri Muhtasart, XI1, 153,

68  Acloni, 11, 57.

9 Acltni, I, 198.

70" Ragid Ef, Eki, 196/6' ve N. Asim negrinde, mecilis-i nis, seklinde yazilidir.
71 Aclini, 11, 205.
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Miistesar ittigifi kimse eger
Senden eylerse rah-i hayri nihan
Safia nisbet hiyanet etmis olur
Olsa da hilkatinde ehl-i eman

Es-semahu rabahun 72,

(Miisamaha, kazangtir.)

Hak budur kim sifat-1 culyadur
Ciid u <afv u semah u lutf u kerem
Ne gerefdiir olub bu giin memdiih
Olasin riz-i mahserde 73hurrem

Ed-deynu seynu'd-din 74,
(Borg, dinin aylbldlr*-)

Itme rayis-i mecazi iciin
Gerdenin bir zaman esir-i duyfin 73
Ry-i dini olur hiraside

Penge-i deyne kim olursa zebiin

El-kana<atu mélun la-yenfed’®.

(Kanaat tiikkenmez bir hazinedir.)
Dade-i Hakk ile olan horsend
Daver-i miilk-i istirahatdiir

Bir diikenmez hazine ister isefi
Bil ki gencine-i kana-atdiir.

Es-subhatu temneau'r-nzk’’.
(Sabah uykusu rizka engel olur: Sabah erken kalkip ise baglamak rizki

celbeder.)

Kesb-i ezrak igiin sehr-hizi

72

7
74

75
76

Acliini, I, 456; Aksoy, 51 ; Bu hadis, a33 »ell pl rled | Hosgoritlalok kazanghdir, zorlastirmak ise
ugursuzluktur” geklinde de rivayet edilmigtir, bkz.,, Kuza‘i, 36.

N. Asim negrinde riiz-i hagrde.

Acltini, I, 414.

"Borg, dinin ytz karasidir" bkz., Kuzd*i, 38.

Bu misra Diyanet nishasinda, ¢is2 sl lis 2 S geklinde yazilmigtir,

Aclani, I1, 102

Acliini, 11, 20, Kuza'i, 43,
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Bagka bir ni'met-i ilhidir
Manis kesb-i ni'met-i dareyn
Lezzet-i hVab-1 subki-gahidir

Afetu's-semahati'l-menn78.
(Yapilan iyiligi baga kakmak, felakettir.)

Merhem-endfide-1 semahatiifii
Zahm-1 minnetle itme aziirde
Béd-1 bed hayr imtinandan olur 7°
Berg-i giilzar-1 lutf pejmiirde

Es-sa<idu men vusiza bi-gayrih80.
(Mutlu, bagkalarnin davraniglarindan kendine ders gikarip ibret alan kimsedir.)

Odur ehl-i ceride-i siicada

Ki olup kendi haline hursend
Dil-i agah u gegm-i <ibretine
Gayrimifi hali ola niisha-i pend

Kefa bi’l-mer’i ismen en-yuhaddise bi-kulli ma semica 81
(Her duydugunu bagkalarina sGylemesi, kisiye, glinah olarak yeter.)

Ademe ol giindh kafidir

Ki ide her ne giis iderse beyan
fde mihman-hane-i kiigun

Isid nakl-i tiind- zeban 82

Kefa bi’l-mevti vatizan®3.
(Oliimii hatirlamak 6iit olarak yeter.)

Mevti yad eyle vacz ister isen
lyiliigin fendsmn istig<ar 34
Her biri bir lisan-1 mevazadur

8 Heysemi, Hafiz Nureddin Ali b. Ebi Bekr, Mecma'u'z-Zevdid ve Menba'ul-Fevdid, Beyrut 1967, X, 283,
(Fehdris-i Mecma'u'z-Zeviid, 1, 16)

N.Asim ve Diyanet nishalarinda, Bdd-1 bed-hiz nesimden olur.
80 Acltni, 11, 452.

81 Aclni, II, 113; Kuza‘, 252.

82 Diyanet nishast ve N. Asim, Rayiz-1 esb tiind-hiz -zeban.

83 Acloni, 11, 112.

84 Ragid Bf. 1273'de, Jlafisd ¢yl (58 oS ol

79
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Hal-i kevni beyana seng-i mezar

Hayru’n-nasi enfecuhum li’n-nasi 85,
(Insanlarm en iyisi, insanlara en faydali olan kimsedir.)

Hayr-i nasa muradufi ise vukf
Hayr-i Nas'in hadisin it iz<an
Hayr oldur ki climleden efzlin
Ola halk-1 cihana nefe-resan

innallahe yuhibbu’s-sehle’t-talik86.
(Allah, nezaketli, hosgtriilii ve gilleryiizlii olanlari sever.)

Hak Te<ala sever o bendeyi kim
Sehl- tabe u giigade-hatir ola
Olmayup bed-hily u ¢in-i cebin
Hande-rlilukla halka nazir ola

Tehadev tehabbi 87.
(Hediyelesin ki, dostlugunuz artsin.)

Eylefi damed i sud hedayay:
Mezras habbe maye babg-i nema
Sen dirahtanina su virdikge

O da nev-baveler ide ihda

Utlubu’l-hayra <inde hisani’l-vuciih®. )
(lyiligi, karekter ve mana giizelligi yiiziine- gehresine- akseden kimseler katin-

da isteyiniz.) .

Hib-rlilardan it tevakkus-1 hayr

Kimseden olsa hacetin matlfib
Masdar olmagla hayra sahiddiir
Sfiret-i hiisn-dar u manzar-1 hiib
Zur gibben tezded hubben®?,

85 Acléini, 1, 393.

86

87
88
89

Kenzu'l-Ummdl, 111, 5, 16, (Hadis sira no : 5139, 5210).
Aclini, [, 319; Kuza'i, 135,

Acliini, 1, 136.

Acltni, [, 438; Kuza'i, 131.
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(Aralikhi -usandiracak sekilde cok sik olmayarak- ziyaret et ki daha ¢ok sevile-

Déstanifi meyanesinde olur
Sohbet-i muttasil keldl-engiz
Fasila-1 tize sevk ider irds
Sohbet-i gibb olur muhabbet-hiz

Tiiba li-men segalehil caybuhil <an uyiibi’n-nas?.
(Ne mutlu o kimseye ki kendi ayibim ya da eksikligini gidermege galigmasi,
bagkalarinin ayiplariyla ugrasmasina engel olur.)

Devlet anuii ki bezm-i ‘dlemde
Eyleyfip kendii haline dikkat
Kendii <aybin tecessiis eylemeden
Bulmaya gayra bakmaga firsat

SONUC

Tiirk isldm Edebiyatinda “kirk hadis”, dini, edebi, ahlaki ve sosyal yonleri ile
onemli bir tiir olarak karsimiza ¢gikmaktadir.

Islami Tiirk edebiyatinin hikemi tarzda siir yazan ve siiri hakikati anlatmanin
vasitasi olarak géren Nabi, birgok giizel eserinin yaninda seleflerinin yolunda giderek
Cami'nin Fars¢a'ya terciime ettigi kirk hadisi, manzum olarak dilimize aktarmugtir. O,
esere yazdig1 giriste byle bir terciimeyi yapmaktaki amacinin hayir dua almak oldugunu
soyler. Cevirisi, goriildiigii gibi, sdde sayilmamakla birlikte, gergekei, siissiiz ve akicidir.
Camfi'nin aldig1 hadisleri aynen segmesi, bu hadislerin, giizel ahléka ait, kisa, 6zlii ve
ezberlenmelerinin de kolay olmasi sebebiyle olabilir.

Edebiyatimizdaki “kirk hadis” konusunda ilk &ncii ve kokli ¢alismayi
Abdiilkadir Karahan, Isldm-Tiirk Edebiyatinda Kirk Hadis isimli eseriyle yapmstir. A.
Karahan'in bu kitabinda tanittif1 ve kendilerinden 6rnekler verdigi kirk hadisler de dahil
olmak {izere, ne yazik ki bu tiiriin {irlinlerinin ¢ok azi1 yaynlanmigtir; ekseriyeti yazma
niishalar halinde kiitiiphanelerde aragtiricilarimi beklemektedir.

90 Aclani, I, 46.
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